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IMPLEMENTA LA CONVENCION SOBRE LA PROHIBICION DEL DESARROLLO,
LA PRODUCCION, EL ALMACENAMIENTO Y EL EMPLEO DE ARMAS QUIMICAS
Y SOBRE SU DESTRUCCION Y LA CONVENCION SOBRE LA PROHIBICION DEL
DESARROLLO, LA PRODUCCION Y EL ALMACENAMIENTO DE ARMAS
BACTERIOLOGICAS (BIOLOGICAS) Y TOXINICASY SOBRE SU DESTRUCCION

Teniendo presente que el H. Congreso Nacional ha dado su aprobacion a siguiente
Proyecto deley:

“TITULOI
Disposiciones generales

Articulo 1.- Objeto. Esta ley tiene por finalidad implementar la Convencion sobre la
Prohibicién del Desarrollo, la Produccion, el Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicasy
sobre su Destruccion, y la Convencion sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccion y e
Almacenamiento de Armas Bacterioldgicas (Bioldgicas) y Toxinicas y sobre su Destruccion, en
adelante laCAQ Yy la CABT respectivamente.

Con este fin, la presente ley prohibe las armas quimicas, bioldgicas y toxinicas y, ademas,
establece medidas de supervigilanciay control sobre las sustancias quimicas, agentes biol égicos
y toxinas utilizados para fines no prohibidos, de acuerdo alos propésitos de las convenciones, asi
como de las instalaciones y equipos empleados para su produccién o utilizacion.

Articulo 2.- Ambito de aplicacion. Las disposiciones de la presente ley se aplicaran a
cualquier persona, natural o juridica, publica o privada que, de modo habitual u ocasional, realice
en € territorio nacional las actividades descritas en la presente ley, en relacién con la fabricacion,
construccion, transformacion o conversion, desarrollo, produccién, distribucion, transporte,
trdnsito, almacenamiento, conservacion, retencion, adquisicion, comercializacion, cesion,
importacion, internacién, exportacion, reexportacion, expedicion, reenvio, empleo, tenencia,
posesion o propiedad, transferencia, liberacion o alteracion de sustancias quimicas y agentes
biol6gicosy toxinas, asi como también sus instalaciones y equipos.

Lo anterior, sin perjuicio de lo dispuesto en € numera 12° del articulo 6° del Cddigo
Organico de Tribunales.

Articulo 3 .- Autoridad Nacional. La Direccion General de Movilizacion Naciona,
dependiente del Ministerio de Defensa Nacional, serala Autoridad Nacional en esta materia, y su
funcién ser& coordinar, supervigilar y fiscalizar la aplicacion de estaley.

Las funciones de coordinacion y enlace eficaz de la Autoridad Nacional con la
Organizacién para la Prohibicion de Armas Quimicas, y con la Oficina de las Naciones Unidas
para Asuntos de Desarme, en adelante la OPAQ y la UNODA, respectivamente, asi como con
otros organismos internacional es relacionados con €l objeto de esta ley, y con los demés Estados
respecto alas materias abordadas en laCAQ y CABT, serén efectuadas a través del Ministerio de
Relaciones Exteriores, con la colaboracion y asistencia de la Subsecretaria de Defensa.

Articulo 4 .- Definiciones. Para los efectos previstos en esta ley, la definicion de las
expresiones “armas quimicas’, “sustancia quimica téxica’, “precursor”, “componente clave de
sistemas quimicos binarios 0 de multicomponentes’, “antiguas armas quimicas’, “armas
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guimicas abandonadas’, “agente de represion de disturbios’, “instalacion de produccion de
amas quimicas’, “fines no prohibidos’, “capacidad de produccion”, “organizacion”,
“produccion”, “elaboracion”, “consumo”, “equipo aprobado”, “edificio especializado”, “edificio
corriente”, “inspeccion por denuncia’, “sustancia quimica organica definida’, “equipo
especializado”, “equipo corriente”, “complgjo industria”, “planta’, “unidad’, “acuerdo de
instalacion”, “Estado huésped”, “acompafiamiento en el pais’, “periodo en €l pais’, “inspeccién
inicial”, “Estado Parte inspeccionado”, “ayudante de inspeccion”, “mandato de inspeccion”,
“manual de inspeccion”, “poligono de inspeccion”, “grupo de inspeccion”, “inspector”, “acuerdo
modelo”, “observador”, “perimetro solicitado”, “perimetro aternativo”, “perimetro definitivo”,
“perimetro declarado”, “periodo de inspeccion”, “punto de entrada/punto de salida’, “Estado
Parte solicitante” y “tonelada’ serala contempladaen la CAQ y sus anexos.

Ademés, se entendera por:

1. Convencion sobre Armas Quimicas o CAQ: La Convencion suscrita por Chile el 14 de
enero de 1993, sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccion, e Almacenamiento y €
Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion, promulgada mediante decreto supremo N°
1.764, de 2 de diciembre de 1996, del Ministerio de Relaciones Exteriores.

2. Convencion sobre Armas Biologicas 0 CABT: La Convencion suscrita por Chile el 10 de
abril de 1972, sobre la Prohibicién del Desarrollo, la Produccién y el Almacenamiento de Armas
Bacteriol6gicas (Bioldgicas) y Toxinicas y sobre su Destruccion, promulgada mediante decreto
supremo N° 385, de 5 de mayo de 1980, del Ministerio de Relaciones Exteriores.

3. Grupo de Inspeccién de la OPAQ: Conjunto de inspectores y ayudantes de inspeccién
nombrados por el Director Genera de la OPAQ, que se desplazan a territorio naciona para
[levar a cabo unainspeccion internacional .

4. Grupo Nacional de Acompaniamiento: Conjunto de representantes de la Autoridad
Nacional, designados por ésta, que incluye escoltas logisticos y técnicos que observan todas las
actividades del Grupo de Inspeccion de la OPAQ, desde su entrada al territorio nacional hasta su
salida del mismo.

5. Inspeccion de Rutina: Toda inspeccion in situ de las instalaciones, ulterior alainspeccion
inicia, llevada a cabo por la OPAQ para verificar e cumplimiento de la Convencion.

6. Operaciones Comerciales. La importacion, internacion, exportacion o expedicion, asi
como el comercio en € territorio nacional, o cualquier acto, contrato o convencién, sea a titulo
gratuito u oneroso, celebrado en relacion con las sustancias quimicas, agentes biolégicos o
toxinas controlados de conformidad con la presente ley.

7. Preparativos militares. El conjunto de actividades y medidas adoptadas por las
instituciones de las Fuerzas Armadas, destinadas a la planificaciéon y el alistamiento operacional
delastropasy €l material de uso bélico, para afrontar unacrisis, accion u operacion militar.

8. Instalacion Unica en pequefia escala: Instalacion autorizada por la Autoridad Nacional,
destinada a la produccién de sustancias quimicas enumeradas en la lista N° 1 a que se refiere e
articulo 6 de estaley, para fines médicos, farmacéuticos, de investigacion o de proteccidn y cuya
produccion se realiza en recipientes de reaccién de lineas de produccion no configuradas para
una operacion continua.

9. Fines de proteccion: Objetivos directamente relacionados con la proteccion contra las
sustancias quimicas toxicas, agentes biolégicos y toxinas, y frente a las armas quimicas,
bioldgicas y toxinicas.

10. Armas Biol6gicas, Bacteriologicasy Toxinicas:

a) Los agentes microbianos u otros agentes bioldgicos o toxinas, cualquiera que sea su
origen o modo de produccién, de tipos y en cantidades que no se justifiquen para fines
profil&cticos, de proteccion, salud, investigacion u otros fines pacificos.

b) Las armas, equipos o vectores destinados a utilizar los agentes o0 toxinas establecidos en
d litera @) precedente con fines hostiles, conflictos armados o dafio a las personas, a medio
ambiente 0 alos medios de produccion o consumo.

) Los dispositivos destinados de modo expreso a causar la muerte o lesiones mediante las
propiedades patdgenas de |os agentes biol 6gicos y toxinas liberados por estos dispositivos.

d) Cualquier equipo destinado de modo expreso a ser utilizado directamente en relacidn con
el empleo de los dispositivos de laletra ) precedente.

11. Registro Naciona: Base de datos administrada por la Autoridad Nacional, la cual
contendra las autorizaciones, licencias, actividades, instalaciones y equipos controlados por la
presente ley.
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TiTuLol
De la prohibicion de armas quimicas y del control de sustancias quimicas e instalaciones

Articulo 5.- Actividades prohibidas por la CAQ. Ninguna persona podra en € territorio
nacional:

1. Desarrollar, producir, adquirir, almacenar, conservar, poseer o tener armas gquimicas, ni
transferirlas, a titulo gratuito u oneroso, ni celebrar cualquier acto, contrato o convencion a su
respecto.

2. Emplear armas quimicas.

3. Iniciar preparativos militares para el empleo de armas quimicas.

4. Ayudar, alentar o inducir de cualquier manera a otro a que realice cualquier actividad
prohibida por la CAQ.

5. Emplear agentes de represion de disturbios como método de guerra.

Articulo 6 .- Sustancias quimicas e instalaciones sometidas a control. Las sustancias
guimicas sometidas a control seran las sefiadladas en las ListasN° 1, 2y 3 delaletraB del Anexo
sobre Sustancias Quimicas y, también, las organicas definidas contenidas en el Anexo sobre
Verificacion, ambos de laCAQ.

De la misma forma, se someteran a control todas las instalaciones y sus equipos que
produzcan, elaboren o almacenen sustancias quimicas indicadas en €l inciso anterior.

El control comprenderd las obligaciones de registro, licencias, autorizaciones y
comunicacion de informacién, sobre produccion y transferencia de sustancias referidas en la
CAQ.

Articulo 7.- De las actividades prohibidas respecto de las sustancias de la Lista N° 1. Las
siguientes actividades respecto de las sustancias quimicas toxicas y sus precursores enumeradas
enlaListaN°® 1 estan prohibidas:

1. La produccion, la adquisicion, su conservacion o empleo, fuera de los territorios de los
Estados Parte.

2. Las operaciones comerciales, su conservacion y empleo, salvo que dichas sustancias se
destinen exclusivamente a fines de investigacion, médicos, farmacéuticos o de proteccion en las
cantidades que puedan ser justificadas para estos efectos.

3. La produccion, a menos que se redice para fines de investigacion, médicos,
farmacéuticos o de proteccién y en unainstal acién autorizada por la Autoridad Nacional.

4. Las transferencias a cualquier titulo que se realicen desde y hacia e territorio de un
Estado no Parte de la Convencion, incluyendo € transito a través del pais, estan prohibidas. Las
transferencias a cualquier titulo que se realicen desde y hacia €l territorio de Estados Parte de la
CAQ o en el comercio nacional, deben ser autorizadas por la Autoridad Nacional y de acuerdo a
los procedimientos establecidos en € reglamento complementario. Con todo, las transferencias a
Estados Parte aqui expresadas estaran sujetas a las siguientes limitaciones:

a) Las sustancias quimicas transferidas no podran ser de nuevo transferidas a un tercer
Estado Parte.

b) Con a lo menos treinta dias de anticipacion a la transferencia, ambos Estados Parte
notificarén este hecho ala OPAQ. Sin embargo, tratdndose de la saxitoxina, sustancia quimica de
laLista N°1, dicha notificacion podra hacerse hasta el momento de su transferencia, siempre que
sea en cantidades no superiores a5 miligramos y se efectle para fines médicos o diagnosticos.

Articulo 8.- De las obligaciones respecto alas sustancias de laListaN° 1.

1. De la obligacion de registro, licencia, autorizacion e informacion. Se someteran a las
obligaciones de control que establece e reglamento, todas las personas que realicen las
actividades que no estén prohibidas en el articulo precedente, 0 que operen una instalacion en la
quetal actividad se realice, o que tenga laintencion de gjecutar dichas actividades a futuro.

2. De la obligacion de dar aviso acerca de situaciones sospechosas de desvio. Los sujetos
gue, estando obligados en virtud del articulo 2 de la presente ley, por cualquier medio tomen
conocimiento de situaciones dudosas que involucren sustancias quimicas indicadas en la Lista N©
1, deberan informar ala Autoridad Nacional, en el evento de existir sospechas fundadas sobre la
intencion de desvio afines no autorizados por la Convencion.
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3. De la adopcién de medidas adecuadas de control. Las personas que desarrollen las
actividades que no estén prohibidas de que trata el articulo precedente, deberan adoptar medidas
adecuadas de control de acceso a las sustancias quimicas y precursores de su responsabilidad,
debiendo garantizar la seguridad de las personas, las condiciones fito y zoosanitarias y el medio
ambiente. Las medidas minimas de control y seguridad de que trata este numeral serén reguladas
en €l reglamento.

Articulo 9.- De las actividades prohibidas respecto de las sustancias de la Lista N° 2. Estan
prohibidas las transferencias de sustancias quimicas enumeradas en la Lista N° 2 que tengan
destino o provengan del territorio de un Estado no Parte de la Convencion, incluido e transito a
través del pais.

Articulo 10.- Delas obligaciones respecto alas sustancias delaListaN® 2.

1. De la obligacion de registro, licencia, autorizacion e informacion. Se someteran a las
obligaciones de control que establece e reglamento, todas las personas que redlicen las
actividades que no estén prohibidas en el articulo precedente, 0 que operen una instalacion en la
gue tal actividad se realice, 0 que tenga laintencion de gecutar dichas actividades a futuro.

2. Delaobligacion de dar aviso acerca de situaciones sospechosas. Los sujetos que, estando
obligados en virtud del articulo 2 de la presente ley, por cualquier medio tomen conocimiento de
situaciones dudosas que involucren sustancias quimicas indicadas en la Lista N° 2, deberan
informar a la Autoridad Nacional, en el evento de existir sospechas fundadas sobre la intencién
de desvio afines no autorizados por la Convencion.

3. De la adopcion de medidas adecuadas de control. Las personas que desarrollen las
actividades que no estén prohibidas de que trata el articulo precedente, deberan adoptar medidas
adecuadas de control de acceso a las sustancias quimicas y precursores de su responsabilidad,
debiendo garantizar la seguridad de las personas, las condiciones fito y zoosanitarias y el medio
ambiente. Las medidas minimas de control y seguridad de que trata este numeral serén reguladas
en €l reglamento.

Articulo 11 .- De las actividades prohibidas respecto de las sustancias de la Lista N° 3.
Estan prohibidas |as exportaciones de sustancias enumeradas en la Lista N° 3 a territorio de un
Estado no Parte, excepto que la Autoridad Nacional, mediante resolucion fundada, haya otorgado
autorizacion para €ello, en los casos previstos en la Convencion de acuerdo a procedimiento
establecido en el reglamento.

En tal caso, la autorizacion serd otorgada una vez que se haya proporcionado por las
autoridades competentes del Estado receptor, un certificado que indique los tipos 'y cantidades de
sustancias quimicas a trasferir; que acredite su uso final; que garantice que su empleo es para
fines no prohibidos por la CAQ; que sefide que no serd trasferido nuevamente; y que
individualice al usuario final.

Articulo 12.- De las obligaciones respecto alas sustancias de laListaN° 3.

1. De la obligacién de registro, licencia, autorizacion e informacion. Se someteran a las
obligaciones de control que establece el reglamento todas las personas que redlicen las
actividades que no estén prohibidas en el articulo precedente, o que operen unainstalacion en la
gue tal actividad se realice, 0 que tenga laintencion de gecutar dichas actividades a futuro.

2. De la obligacién de dar aviso acerca de situaciones sospechosas de desvio. Los sujetos
gue, estando obligados en virtud del articulo 2 de la presente ley, por cualquier medio tomen
conocimiento de situaciones dudosas que involucren sustancias quimicas indicadas en la Lista N°
3, deberan informar ala Autoridad Nacional, en €l evento de existir sospechas fundadas sobre la
intencién de desvio afines no autorizados por la Convencion.

3. De la adopcion de medidas adecuadas de control. Las personas que desarrollen las
actividades que no estén prohibidas de que trata el articulo precedente, deberdn adoptar medidas
adecuadas de control de acceso a las sustancias quimicas y precursores de su responsabilidad,
debiendo garantizar la seguridad de las personas y €l medio ambiente. Las medidas minimas de
control y seguridad de que trata este numeral serén reguladas en el reglamento.

Articulo 13 .- Obligaciones respecto de las instalaciones de produccién de sustancias
guimicas organicas definidas. Las personas que operen instalaciones y equipos que produzcan
sustancias quimicas organicas definidas se someteran alas siguientes obligaciones:
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1. De la obligacién de registro, licencia, autorizacion e informacion. Se someteran a las
obligaciones de control que establece €l reglamento todas las personas que operen una
instalacion en la que tal actividad se redlice, 0 que tengan la intencion de ejecutar dichas
actividades a futuro.

2. De la obligacion de dar aviso acerca de situaciones sospechosas de desvio. Los sujetos
que, estando obligados en virtud del articulo 2 de la presente ley, por cualquier medio tomen
conocimiento de situaciones dudosas gue involucren sustancias quimicas referidas a la CAQ,
deberan informar a la Autoridad Nacional, en € evento de existir sospechas fundadas sobre la
intencién de desvio afines no autorizados por la Convencion.

3. De la adopcion de medidas adecuadas de control. Las personas que desarrollen las
actividades relacionadas con la produccion de sustancias quimicas organicas definidas deberan
adoptar medidas adecuadas de control de acceso a las sustancias quimicas y precursores de su
responsabilidad, debiendo garantizar la seguridad de las personas, las condiciones fito y
zoosanitarias y el medio ambiente. Las medidas minimas de control y seguridad de que trata este
numeral serén reguladas en el reglamento.

Articulo 14.- De las obligaciones en general.

1. De la obligacién de proporcionar informacion. Las personas que realicen actividades o
cuenten con instalaciones y equipos de elementos controlados por la presente ley estaran
obligados a comunicar a la Autoridad Nacional la informacion y suministrar la documentacion
dispuestaenlaley y en e reglamento, para el gercicio de sus competencias.

2. De la obligacion de informar pérdidas, robos o sustraccion. Las personas que desarrollen
actividades contempladas en esta ley deberdn informar a la Autoridad Naciona dentro de las
veinticuatro horas de conocido e hecho, sobre cualquier pérdida, robo o sustraccion de
sustancias quimicas controladas. De la misma forma, cualquier persona que descubra sustancias
quimicas controladas deber& informar su presencia a Carabineros de Chile o la Policia de
Investigaciones de Chile, quienes informaran del hecho ala Autoridad Nacional.

3. De la obligacion de facilitar el acceso a las instalaciones. Las personas obligadas por la
presente ley deberan facilitar el acceso a susinstalacionesy prestaran |a asistencia necesaria para
las inspecciones que se realicen de conformidad con lo dispuesto en la presente ley y €
reglamento.

Articulo 15.- Atribuciones de la Autoridad Nacional. Son Atribuciones de la Autoridad
Nacional las siguientes:

1. Velar por e cumplimiento de laCAQ.

2. Otorgar licencias, autorizaciones y renovaciones de las mismas conforme a la presente
ley y lo dispuesto en e reglamento. Todo lo anterior, sin perjuicio de las atribuciones y
competencias que le confiere el decreto con fuerza de ley N° 725, de 1967, que contiene €
Cadigo Sanitario, del Ministerio de Salud, y su reglamentacion complementaria, y €l decreto ley
N° 3.557, de 1980, que establece disposiciones de proteccion agricola.

3. Cancelar, denegar, suspender, condicionar y limitar las licencias o autorizaciones
otorgadas en el marco de la presente ley, en virtud de una resolucion fundada.

4. Requerir directamente la entrega de informacion, segin laformay plazo establecidos en
el reglamento, en |os casos que se presuma que alguna persona posee informacién relevante para
el cumplimento de la presente ley.

5. Controlar y fiscalizar el cumplimiento de esta ley y realizar inspeccionesy verificaciones
alos sujetos obligados por la misma.

6. Requerir e auxilio de la fuerza publica directamente ala Unidad de Carabineros de Chile
o la Policia de Investigaciones de Chile mas cercana, la que estara obligada a proporcionar dicho
auxilio, en los casos en que se impida el acceso a las instalaciones o a parte de €ellas, o a la
informacion que sea relevante para la inspeccion. Ta auxilio sera concedido por e Jefe de la
Unidad de Carabineros de Chile o de la Policia de Investigaciones de Chile a la que se recurra,
sin mas tramite que la exhibicion de la resolucion emitida por la Autoridad Nacional que ordena
dicha medida, pudiendo procederse con allanamiento y descerrajamiento si fuere necesario.

7. Exigir de las personas obligadas por la presente ley, la informacién y documentacion
necesarias para el cumplimiento de sus funciones de control, verificacion y declaracion, la que
deber& proporcionar en forma oportuna, completa y fidedigna, acompafiando los documentos
pertinentes.

8. Redlizar, ante las autoridades correspondientes, la denuncia de hechos que podrian
revestir caracteres de delito de los que tome conocimiento en e cumplimiento de su labor.
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9. Comunicar, en coordinaciéon con e Ministerio de Relaciones Exteriores, 10s hechos que
conforme a los tratados internacionales suscritos por Chile deban ser informados a los
organismos internaci onal es pertinentes.

Articulo 16.- Reglas generales para €l otorgamiento de licencias y de autorizaciones. Para
efectos de la prevencion de actividades prohibidas y cumplir con los requerimientos de la
presente ley, existiran diferentes tipos de licencias. Dichas licencias serén otorgadas por
resolucion fundada de la Autoridad Nacional, las cuales tendran validez tempora y podrén ser
renovadas.

La Autoridad Nacional podra denegar, suspender o revocar, fundadamente, la licencia
otorgada.

Las licencias podran estar afectas a derechos cuyas tasas seran fijadas por decreto supremo
dictado por €l Ministerio de Defensa Nacional y firmado por el Ministro de Hacienda.

Asimismo, las actividades estaran sujetas a autorizacion previa por parte de la Autoridad
Nacional, sin la cual no podran ser llevadas a cabo.

El reglamento establecerd los procedimientos, requisitos, plazos y registros para €
otorgamiento de licencias y autorizaciones.

TiITULOIII
Delasinspeccionesy laverificacion de la Convencién sobre Armas Quimicas

Articulo 17.- Inspecciones internacionales. Las inspecciones e investigaciones que realicen
los Grupos de Inspeccion de la OPAQ, previstas en la CAQ, tendran lugar con la asistenciay en
presencia de un Grupo Nacional de Acompafiamiento y tendran por objeto verificar e
cumplimiento por parte del Estado de Chile de las obligaciones que impone dicha Convencion.
El Grupo de Inspeccion de la OPAQ estara conformado por |os inspectores nombrados por ese
organismo internacional.

Las inspecciones internacionales podran llevarse a efecto en cualquier lugar del territorio
naciona debidamente asistido por el Grupo Nacional de Acompafiamiento.

Los drganos del Estado estardn obligados a respetar y observar las prerrogativas,
inmunidades e inviolabilidades de que gozan los representantes, funcionarios, bienes y
documentos de la OPAQ, conforme a derecho internacional, a la CAQ y a Acuerdo entre la
Republica de Chile y la OPAQ sobre los privilegios e inmunidades de esta Ultima, promulgado
por el decreto supremo N° 27, de 14 de febrero de 2014, del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Articulo 18.- Obligaciones del Grupo Nacional de Acompafiamiento. En cada inspeccion
internacional, la Autoridad Nacional designara un Grupo Nacional de Acompafiamiento, € cual
deberd informar a ésta todo antecedente relativo a dicha inspeccion. El Ministerio de Relaciones
Exteriores podra designar un funcionario de ese organismo para efectos de coordinacion y enlace
enlo relativo a desarrollo de lainspeccion.

El Grupo Naciona de Acompafiamiento velara por la observancia de | as disposiciones sobre
la materia durante las inspecciones internacionales. Lo anterior seré aplicable, en particular, alas
medidas de proteccion de instal aciones sensibles a efectos de seguridad o de confidencialidad de
los datos de acuerdo con lo dispuesto en la CAQ. Asimismo, e Grupo Naciona de
Acompafiamiento deberd cefiirse por los procedimientos de ingreso y acompaiar a los
inspectores de la OPAQ desde el punto de entrada a pais, estar presente durante las operaciones
y acompafiar alosinspectores a punto de salida del territorio.

Los acompafiantes velaran y cooperaran para que los inspectores internacionales
desempefien sus funciones segun lo dispuesto en la CAQ y el mandato de la OPAQ. Asimismo,
asegurarén que los inspeccionados cumplan con las obligaciones a que los somete estaley y los
procedimientos establecidos en el reglamento.

En e gercicio de sus labores los integrantes del Grupo Nacional de Acompafiamiento no
percibiran una remuneracion especial por esta funcion.

Articulo 19.- Facultades del Grupo de Inspeccion de la OPAQ. Para la realizacion de las
inspecciones e investigaciones prevista en la CAQ, conforme a mandato de la OPAQ, el Grupo
de Inspeccion tendra las facultades previstas en dicha Convencion y especialmente |as siguientes:

1. Ser informado por |os representantes de lainstalacion, asu llegaday antes del inicio de la
inspeccion, de las actividades realizadas en dicha instalacién, de las medidas de seguridad, y
disponer de los apoyos administrativos y logisticos necesarios para la inspeccion, conforme alas
condiciones establecidas en e reglamento.
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2. Acceder sin restricciones a poligono de inspeccién de la instalacion y reconocerlo
durante las horas habitual es de funcionamiento.

3. Utilizar el equipo de propiedad de |a Secretaria Técnica de la OPAQ); pedir que € Grupo
Nacional de Acompafiamiento suministre un equipo que no pertenezca ala OPAQ, o instar a que
lo suministre el responsable de la instalacion, dando las facilidades pertinentes.

4. Entrevistar a cualquier persona de la instalacion, en presencia de representantes del
Grupo Nacional de Acompafiamiento, solicitando Unicamente la informacion y datos que sean
necesarios para larealizacion de lainspeccion.

5. Inspeccionar los documentos y registros que considere pertinentes a los efectos de lo
dispuesto en la presente ley.

6. Solicitar que e Grupo Nacional de Acompafiamiento, o los responsables de la
instalacion, tomen muestrasy fotografias, o bien tomar directamente las muestras y fotografias si
asi se conviene de antemano con los responsables de lainstalacion.

7. Solicitar a los representantes de la instalacion, en caso que sea estrictamente necesario
para el cumplimiento del mandato de inspeccion, la realizacion de determinadas operaciones de
funcionamiento de aquélla.

Los procedimientos administrativos para la gjecucion de las inspecciones e investigaciones
se sistematizaran en el reglamento.

Articulo 20.- Facultades del Grupo Naciona de Acompafiamiento. Para la realizacion del
acompaiiamiento a las inspecciones e investigaciones internacionales referidas, el Grupo
Nacional de Acompafiamiento estara facultado para:

1. Velar por que el Grupo de Inspeccién de la OPAQ pueda realizar sus funciones en virtud
delo establecido en el mandato de inspeccion, la presente ley y su reglamento.

2. Observar las actividades de verificacion que realice el Grupo de Inspeccion de la OPAQ.

3. Acceder, en € gercicio de sus funciones de acompafiamiento, a los terrenos y edificios
de lainstalacion que sean inspeccionados por el Grupo de Inspeccion de la OPAQ.

4. Coordinar con e Grupo de Inspeccion la toma de muestras o la obtencion directa de
éstas, caso por caso, previa solicitud del Grupo de Inspeccion de la OPAQ.

5. Disponer la conservacion de porciones o duplicados de las muestras tomadas, tanto por el
Grupo Nacional de Acompafiamiento como por los responsables de la instalacion, y estar
presente cuando se analicen las muestrasin situ.

6. Adoptar medidas para proteger las instalaciones sensibles e impedir la revelacién de
informacion y datos confidenciales que no guarden relacién con la presente ley.

En e gercicio de sus funciones, el Grupo Nacional de Acompafiamiento no podra demorar
u obstaculizar de modo alguno €l gercicio de las labores del Grupo de Inspeccién de la OPAQ.

Los procedimientos para € cumplimiento de las obligaciones y acciones del Grupo
Nacional de Acompafiamiento se sistematizaran en € reglamento.

Articulo 21.- Procedimiento general de inspeccion y verificacion. En los eventos en que se
disponga una inspeccion o verificacion, la Autoridad Naciona notificara a la brevedad y
mediante carta certificada a la persona sujeta a la medida. El desarrollo de las inspecciones y
verificaciones se realizara conforme a Anexo sobre la Aplicacion y Verificacion de la CAQ,
cuyos procedimientos se sistematizaran en el reglamento.

TITULO IV
Delaprohibicién de las armas biol6gicas y toxinicas, y del control de los agentes bioldgicosy
toxinas, vectores e instal aciones

Articulo 22.- Actividades prohibidas en la CABT. Ninguna persona podré en € territorio
nacional:

1. Desarrollar, producir, amacenar, adquirir, tener, retener, emplear, transferir o transportar
agentes microbianos, otros agentes bioldgicos, toxinas, equipos o0 vectores destinados a ser
utilizados con fines hostiles, conflictos armados, dafio a las personas, el medio ambiente, bienes
de produccion y consumo, asi como a ayudar, alentar o inducir a su fabricacion o adquisicion.

2. Participar en actividades preparatorias para € empleo de agentes microbianos, otros
agentes biologicos, toxinas, equipos o vectores para los fines establecidos en e nimero 1
precedente.
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3. Construir, adquirir o retener equipos e instalaciones destinadas a la elaboracion,
preparacion o produccion de agentes microbianos, otros agentes biol6gicos, toxinas, equipos o
vectores para los fines establecidos en el nimero 1 de este articulo.

4. Convertir o transformar en arma biolégica o toxinica un agente microbiano u otro agente
biol6gico o toxina o un organismo vivo genéticamente modificado.

5. Liberar agentes microbianos u otros agentes biol 6gicos o toxinas con la finalidad de ser
usado como arma bioldgica o toxinica.

6. Alterar cualquier instalacion, envase o contenedor que almacene agentes microbianos u
otros agentes bioldgicos o toxinas con la intencion de liberarlos, para ser usado como arma
biol 6gica o toxinica.

Articulo 23.- Agentes microbianos, otros agentes bioldgicos, toxinas, equipos y vectores e
instalaciones sometidos a control. Los agentes microbianos, otros agentes bioldgicos, toxinas,
equipos y vectores sometidos a control seran todos aquellos que puedan ser utilizados para la
elaboracion de armas hioldgicas, bacterioldgicas y toxinicas, contenidos en el reglamento a que
hace referencia e articulo 40. De la misma forma, se someten a control todas las instalaciones
gue los produzcan o almacenen.

Las personas sujetas a esta ley deberdn cumplir las obligaciones de registro, licencias,
autorizaciones y comunicacion de informacion ala Autoridad Nacional .

Articulo 24.- Registro de instalaciones de agentes bioldgicos y vectores. Las instalaciones
relacionadas con agentes biol 6gicos, toxinas, equipos y vectores deberan ser registradas ante la
Autoridad Nacional y someterse a los controles nacionales e internacionales, conforme alaley y
el reglamento complementario.

Articulo 25 .- Atribuciones de la Autoridad Nacional. Son atribuciones de la Autoridad
Naciondl:

1. Velar por e cumplimiento de las disposiciones de la CABT.

2. Otorgar licencias, autorizaciones y renovaciones de las mismas conforme a la presente
ley y lo dispuesto en el reglamento. Todo lo anterior, sin perjuicio de las atribuciones y
competencias que le confiere €l decreto con fuerza de ley N° 725, de 1967, que contiene €l
Codigo Sanitario, del Ministerio de Salud, y su reglamentacion complementaria, y €l decreto ley
N° 3.557, de 1980, que establece disposiciones de proteccion agricola.

3. Cancelar, denegar, suspender, condicionar y limitar las licencias y autorizaciones
otorgadas en el marco de la presente ley, en virtud de una resolucién fundada.

4. Requerir directamente la entrega de informacion, segin laformay plazo establecidos en
el reglamento, en los casos que se presuma que a guna persona posee informacion relevante para
el cumplimento de la presente ley.

5. Controlar y fiscalizar el cumplimiento de estaley y realizar inspeccionesy verificaciones
alos sujetos obligados por la misma.

6. Requerir el auxilio de la fuerza publica directamente ala Unidad de Carabineros de Chile
o la Policia de Investigaciones de Chile mas cercana, |a que estara obligada a proporcionar dicho
auxilio, en los casos en que se impida el acceso a las instalaciones o a parte de €ellas, o a la
informacion que sea relevante para la inspeccion. Tal auxilio sera concedido por € Jefe de la
Unidad de Carabineros de Chile o de la Policia de Investigaciones de Chile a la que se recurra,
sin mas tramite que la exhibicién de la resolucion emitida por la Autoridad Nacional que ordena
dicha medida, pudiendo procederse con allanamiento y descerrgjamiento si fuere necesario.

7. Exigir de las personas obligadas por la presente ley, la informacion y documentacion
necesarias para e cumplimiento de sus funciones de control, verificacion y declaracion, la que
deber& proporcionarla en forma oportuna, completa y fidedigna, acompafiando los documentos
pertinentes.

8. Redlizar, ante las autoridades correspondientes, la denuncia de hechos que podrian
revestir caracteres de delito de los que tome conocimiento en el cumplimiento de su labor.

9. Comunicar, en coordinacion con € Ministerio de Relaciones Exteriores, |os hechos que
conforme a los tratados internacionales suscritos por Chile deban ser informados a los
organismos internacional es pertinentes.

Articulo 26.- Reglas generales para el otorgamiento de licencias y de autorizaciones. Para
efectos de la prevencién de actividades prohibidas y cumplir con los requerimientos de la
presente ley, existiran diferentes tipos de licencias. Dichas licencias serén otorgadas por
resolucién fundada de la Autoridad Nacional, las cuales tendran validez temporal y podran ser
renovadas.

La Autoridad Nacional podra denegar, suspender o revocar, fundadamente, la licencia
otorgada.
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Las licencias podran estar afectas a derechos cuyas tasas seran fijadas por decreto supremo
dictado por €l Ministerio de Defensa Nacional y firmado por el Ministro de Hacienda.

Asimismo, las actividades estaran sujetas a autorizacion previa por parte de la Autoridad
Nacional, sin la cual no podran ser llevadas a cabo.

El reglamento establecera los procedimientos, requisitos, plazos y registros para €
otorgamiento de licencias y autorizaciones.

TiTULOV
Disposiciones comunes alas obligaciones de control

Articulo 27.- Hallazgo de Armas Quimicas, Bioldgicas o0 Toxinicas. Si un arma quimica,
biolégica o toxinica es descubierta en territorio nacional, debera darse aviso inmediato a la
Autoridad Nacional y a Ministerio Plblico del hallazgo. La Autoridad Nacional debera alertar
sobre su existencia a la Oficina Nacional de Emergencia del Ministerio del Interior y Seguridad
Plblica, a fin de aplicar las medidas técnicas, de resguardo y seguridad para las personas y €l
medio ambiente.

Sin perjuicio de lo sefialado en el inciso anterior, la Autoridad Nacional coordinara el apoyo
de los servicios especiaizados de las Fuerzas Armadas, para el transporte, resguardo y custodia
de estas armas, en los términos previstos en el reglamento.

Estas armas, de acuerdo a sus caracteristicas y grado de peligrosidad, seran amacenadas en
Arsenales de Guerra u otro lugar idoneo y seguro mientras esté pendiente su destino final. El
reglamento establecera las condiciones y los procedimientos para su resguardo provisorio y
disposicion final, asi como también el tratamiento que se le dard a las instalaciones de
produccion en que se encuentren.

Toda arma quimica, biolgica o toxinicay sus vectores descubiertos en €l territorio del pais
serdn declarados a los organismos internacionales pertinentes de conformidad con los
procedimientos establecidos en el reglamento.

Toda sustancia quimica, agente biolégico o toxina y sus vectores que estén siendo
empleados en e desarrollo o la produccion de armas quimicas, biolégicas o toxinicas seran
incautados.

Articulo 28 .- Clausura de instalaciones de produccion de armas quimicas, biolégicas o
toxinicas. Existiendo razones y antecedentes fundados que permitan concluir que cualquier
edificio 0 equipo es una instalacion de produccion de armas quimicas, biolégicas o toxinicas, o
sus vectores, 0 esta siendo construido o modificado para ser empleado como una instalacion para
estos fines, la Autoridad Nacional procederd, con el solo mérito del acta levantada, copia de la
cua deberd ser entregada al interesado, a la clausura y suspension inmediata de todas las
actividades en la instalacion, excepto aquellas de seguridad fisica y proteccién, hasta
determinarse si procede su destruccién o acondicionamiento de acuerdo a la CAQ o la CABT,
bajo la supervigilancia de la Autoridad Nacional.

Articulo 29 .- Registro Nacional de la CAQ y la CABT. La Autoridad Nacional debera
mantener y administrar una base de datos con €l registro de la informacion recabada conforme a
la presente ley y en virtud de las Convenciones, a la cual solo tendran acceso |os funcionarios
autorizados por dicha entidad, salvo las excepciones que contemple laley.

El reglamento regulara los procedimientos y formas de registrar informacion en la sefialada
base de datos.

TITULO VI
De las medidas administrativas, sancionesy de |los delitos

Parrafo 1°
De las medidas de control de riesgo y sanciones administrativas

Articulo 30.- Medidas de control de riesgo. Las medidas que, conforme a la presente ley, se
requiera tomar por situaciones de riesgo inminente o dafio para la salud o el medio ambiente
seran las que indique la Autoridad Nacional en coordinacion con los Ministerios de Interior y
Seguridad Publica, de Salud, de Agricultura, de Medio Ambiente, de Hacienda y de Economia,
Fomento y Turismo, y la Oficina Nacional de Emergencia del Ministerio del Interior y Seguridad
Pablica, segun corresponda. Dichas medidas comprenderan las siguientes:

1. Retencion temporal o prohibicion de traslado de sustancias quimicas, agentes biol 6gicos
0 toxinas.

2. Clausuratemporal, parcial o total de locales de produccién o depésito.

3. Paralizacién de faenas.
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4. Retiro de las sustancias quimicas, agentes biol 6gicos o toxinas.

5. Suspension de la distribuciéon y uso de las sustancias quimicas, agentes biolgicos o
toxinas de que se trate.

6. Gestion de atencion de salud de las personas.

7. Toda otra medida de correccion, seguridad o control que impida la continuidad de la
produccion del riesgo o dafio.

Articulo 31.- Sanciones administrativas. La Autoridad Nacional podrd imponer a quien
contravenga las obligaciones de registro, licencia, autorizaciones e informacion, y la adopcién de
medidas de control y seguridad, una o mas de | as siguientes sanciones:

1. Amonestacion por escrito.

2. Multa de una hasta mil unidades tributarias mensuales.

3. Denegacién de autorizaciones, suspension, condicionamiento o limitacion de
funcionamiento de local es, establecimientos, instalaciones o depdsitos.

4. Suspension, condicionamiento o limitacion de las autorizaciones o licencias otorgadas.

5. Cancelacién de autorizaciones o licencias.

6. Destruccion o desnaturalizacion de las sustancias quimicas, agentes biol6gicos o toxinas
de que setrate.

Las multas constituiran ingresos propios de la Direccion General de Movilizacion Nacional,
en su calidad de Autoridad Nacional, los cuales percibira directamente y administrara sin
intervencion de la Tesoreria General de la Republica

Con todo, las sanciones administrativas de este articulo y las medidas administrativas del
articulo precedente se impondréan sin perjuicio de la responsabilidad pena y civil que les
corresponda a los responsables.

Articulo 32.- Criterios para aplicar las sanciones en contravencion alaley y € reglamento.
La Autoridad Naciona deberd considerar los siguientes criterios para la determinacion y
graduaciéon de la sancion a aplicar, los cuales deberdn quedar expresados y debidamente
fundados en la resolucion.

1. Congtituiran circunstancias agravantes las siguientes:

a) Lanaturaleza de los dafios o € perjuicio ocasionado.

b) Que se haya expuesto ariesgo o peligro ala poblacion.

c) El riesgo o peligro parala seguridad nacional.

d) Lareincidencia, por comision dentro del término de dos afios de una nueva infraccion,
cuando asi haya sido declarado por resolucion administrativa de la Autoridad Nacional.

2. Constituiran circunstancias atenuantes las siguientes:

a) El hecho que la persona no haya sido objeto de sanciones administrativas por parte de la
Autoridad Nacional.

b) El haber formulado oportunamente autodenuncia por los hechos que den lugar a la
sancion administrativa.

Articulo 33.- Legislacion supletoria. En lo no previsto por este parrafo se aplicara lo
dispuesto en la ley N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado, y en el reglamento de esta ley.

Parrafo 2°
Delos Delitos

Articulo 34.- Produccion, transporte, tenencia o transferencia de armas quimicas, biol 6gicas
o toxinicas. El que arme, desarrolle, produzca, fabrique o transforme un arma quimica, biol6gica
o toxinica, o adquiera de cualquier forma, posea, almacene, conserve, transporte, transite,
reenvie, importe, exporte, reexporte, distribuya o transfiera, directa o indirectamente, un arma
quimica, bioldgica o toxinica, a cualquier titulo, serd sancionado con la pena de presidio mayor
en cualquiera de sus grados.

El que posea o0 sea duefio de una instalacion para armar, producir, fabricar o transformar
armas quimicas, bioldgicas o toxinicas, 0 construya, adquiera o retenga instal aciones destinadas a
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la produccion de armas quimicas, bioldgicas o toxinicas, serd sancionado con la misma pena del
inciso anterior.

Articulo 35.- Empleo de armas quimicas, bioldgicas o toxinicas. El que emplee un arma
quimica, bioldgica o toxinica ser4 sancionado con una pena de presidio mayor en su grado
maximo a perpetuo.

Quien se involucre en la preparacion para emplear un arma quimica, biologica o toxinica
sera considerado autor, y serd sancionado con la misma penaindicada en €l inciso anterior.

La conspiracion se castigara con la pena de presidio mayor en su grado minimo a medio, y
la proposicion para cometer €l delito, con la pena de presidio menor en cualquiera de sus grados.

Articulo 36.- Produccién, adquisicién, conservacion, empleo o transferencia de sustancias
guimicas. El que sin la competente autorizacion produzca, adquiera, tenga, posea, conserve,
almacene, transfiera, transporte, a cualquier titulo, o emplee una sustancia quimica enumerada en
laListaN°® 1 0 2, serd sancionado con la pena de presidio menor en su grado maximo a presidio
mayor en su grado minimo. Si se tratare de sustancias quimicas de las Listas N° 3, la pena ser4
de presidio menor en su grado medio a maximo.

El que sin la competente autorizacion exporte, reexporte o importe una 0 mas sustancias
quimicasdelaListaN°® 1 o0 2, serd sancionado con la pena de presidio mayor en su grado minimo
amedio. S se tratare de una sustancia quimica de la Lista N° 3, la pena ser& de presidio menor
en su grado medio a maximo.

Articulo 37 .- Produccion, adquisicién, conservacion, empleo o transferencia de agentes
microbianos u otros agentes bioldgicos o toxinas. El que, sin la competente autorizacion,
produzca, adquiera, tenga, posea, conserve, amacene, transfiera, transporte, emplee, exporte,
reexporte o importe, a cualquier titulo, uno o més agentes microbianos u otros agentes biol 6gicos
o toxinas, en conformidad a lo dispuesto por €l reglamento de esta ley, que sean capaces de poner
en peligro la vida, la integridad fisica o la salud de las personas, o € medio ambiente, sera
sancionado con la pena de presidio menor en su grado maximo a presidio mayor en su grado
minimo.

Articulo 38 .- Revelacion de informacion y otros. Los empleados publicos que revelen
cualquier hecho, informacion, dato confidencial, derecho protegido por propiedad industria e
intelectual, contenido en las solicitudes y resoluciones proporcionadas u obtenidas, o conocidos
en las inspecciones respectivas, savo que una ley u orden judicia lo autorice o requiera, sera
sancionado con presidio menor en sus grados minimo a medio.

Para |os efectos de este articulo, se reputara la calidad de empleado pablico de conformidad
con los términos dispuestos en el articulo 260 del Codigo Penal.

Articulo 39 .- Reglas de aplicacion y determinacion de penas. Las penas por los delitos
sancionados en este Parrafo se impondran sin perjuicio de las que correspondan por los delitos o
cuasidelitos que se cometan empleando armas 0 elementos sefidlados en la presente ley, en
conformidad con lo dispuesto en € articulo 74 del Cédigo Penal.

Para determinar la pena de |os delitos establecidos en este Parrafo, €l tribunal no tomara en
consideracion lo dispuesto en los articulos 65 a 69 del Codigo Penal, y en su lugar, determinara
su cuantia dentro de los limites de cada pena sefidlada por laley a delito, en atencién a nimero
y entidad de circunstancias atenuantes y agravantes, y a la mayor o menor extension del mal
producido por € delito. En consecuencia, el tribunal no podraimponer una pena que sea mayor o
menor a la sefialada por laley al delito, salvo lo dispuesto en los articulos 51 a 54, 72, 73y 103
del Codigo Penal, en laley N° 20.084 y en las demas disposiciones que esta ley y de otras que
otorguen a ciertas circunstancias el efecto de aumentar o rebajar dicha pena.

TiTULOVII
Disposicién Complementaria

Articulo 40.- Reglamento. Un reglamento de ejecucién subordinado a la presente ley, ala
CAQYy laCABT, regulara la forma de gercicio de las funciones y atribuciones de la Autoridad
Nacional; las restricciones para desarrollar ciertas actividades por |os particulares en relacion con
las convenciones de que trata esta ley; e registro nacional; las instalaciones y sustancias
guimicas, agentes bioldgicos y toxinas sometidos a control; €l comercio, corretaje y transferencia
de sustancias quimicas, agentes biolégicos y toxinas, asi como el régimen de verificacion y
control de tales sustancias quimicas y sus precursores 0 agentes bioldgicos y toxinas y sus
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vectores; el registro de sanciones administrativas; la destruccién o acondicionamiento y sus
respectivos procedimientos, entre otras regulaciones sobre la materia. Asimismo, dicho
reglamento contendré el Anexo sobre Sustancias Quimicas de la CAQ, que incluye las sustancias
guimicas de las Listas N° 1, 2 y 3. Este reglamento sera dictado mediante decreto supremo del
Ministerio de Defensa Nacional, firmado por € Ministro de Relaciones Exterioresy el Ministro
de Hacienda.

TITULO VIII
Otras disposiciones

Articulo 41.- IntrodUcense los siguientes cambios en el articulo 6° del Codigo Orgéanico de
Tribunales:

1. En su nimero 10, reemplazase laexpresion “, y” que figuraa fina por un punto y coma.
2. En su numero 11, sustitiyese el punto y aparte por un punto y coma.
3. Agrégase €l siguiente nimero 12:

“12°. Los delitos cometidos por chilenos, que se encuentran comprendidos en los articulos
34 y 35 de la Ley que Implementa la Convencion sobre la Prohibicién del Desarrollo, la
Produccion, € Almacenamiento y e Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccién y la
Convencion sobre la Prohibicion del Desarrollo, l1a Produccion y el Almacenamiento de Armas
Bioldgicas (Bacterioldgicas) y Toxinicasy sobre su Destruccion.”.

Articulo 42.- Introdicense las siguientes modificaciones en laley N° 17.798, sobre control
de armas, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por €l decreto N° 400, de
1978, del Ministerio de Defensa Nacional:

a) Suprimese, en laletrae) del articulo 2°, laexpresion “o de efecto fisiol6gico”.
b) En €l articulo 3°:

i. Incorpdrase un nuevo inciso quinto, del siguiente tenor:

“Ninguna persona podra poseer, desarrollar, producir, almacenar, conservar 0 emplear
armas quimicas, biolégicas o toxinicas. La prohibicion anterior y los delitos asociados a ésta
guedaran sujetos a la ley que implementa la convencién sobre la prohibicién del desarrollo, la
produccion, el almacenamiento y el empleo de armas quimicas y sobre su destruccion y la
convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produccion y e almacenamiento de armas
bactereol 6gicas (biol bgicas) y toxinicasy sobre su destruccion.”.

ii. Eliminase en e inciso final la frase “denominadas especiales, que son las que
corresponden alas quimicas, bioldgicasy”.

c) Suprimense en el inciso primero del articulo 14 D las expresiones “quimicos,”,

“toxicos,”, “o infecciosos’, “quimicas,”, “toxicas,”, y “o infecciosas’.

Disposicionestransitorias

Articulo primero.- Entrada en vigencia de la ley. La presente ley entrard en vigencia
transcurridos seis meses desde su publicacion en el Diario Oficial, en cuyo plazo debera dictarse
el correspondiente reglamento de que trata el articulo 40.

Articulo segundo.- Plazo para acogerse a los regimenes. Desde la fecha de la publicacion
del reglamento de gecucion, las personas naturales y juridicas que desarrollen cualquiera de las
actividades relacionadas con sustancias quimicas, agentes biolOgicos o toxinas y los vectores de
gue trata esta ley y su reglamento, o posean o tenga instalaciones de las descritas en esta
normativa, dispondrdn de un plazo de ciento veinte dias habiles para efectuar los registros,
licencias, autorizaciones e informaciones pertinentes ante la Autoridad Nacional.

Articulo tercero.- Las enmiendas introducidas por estaley alaley N° 17.798, sobre control
de armas, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el decreto N° 400, de
1978, del Ministerio de Defensa Nacional, solo se aplicaran a los hechos cometidos con
posterioridad a su entrada en vigencia En consecuencia, las disposiciones legales que son
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modificadas seguirdn vigentes para todos los efectos relativos a la persecucion de los delitos
cometidos con anterioridad a la entrada en vigencia de la presente ley.”.

Habiéndose cumplido con lo establecido en el N° 1 del articulo 93 de la Constitucion
Politica de la Republica y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo; por tanto,
promulguese y llévese a efecto como Ley de la Republica.

Santiago, 7 de agosto de 2020.- SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE, Presidente de la
Republica.- Mario Deshordes Jiménez, Ministro de Defensa Nacional.- Victor Pérez Varela,
Ministro del Interior y Seguridad Publica.- Andrés Allamand Zavala, Ministro de Relaciones
Exteriores.- Ignacio Briones Rojas, Ministro de Hacienda.- Hernan Larrain Fernandez, Ministro
de Justiciay Derechos Humanos.- José Antonio Walker Prieto, Ministro de Agricultura

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Alfonso Vargas
Lyng, Subsecretario paralas Fuerzas Armadas.

Tribunal Constitucional

Proyecto de ley que implementa la Convencion sobrela Prohibicion del Desarrollo, la
Produccién, e Almacenamientoy el Empleo de Armas Quimicasy sobre su Destrucciéon y
la Convencion sobrela Prohibicion del Desarrollo, la Produccion y el Almacenamiento de
Armas Bacteriologicas (Biologicas) y Toxinicasy sobre su Destruccion, correspondiente al

Boletin N°11.919-02

La Secretaria del Tribunal Constitucional, quien suscribe, certifica que la Honorable
Camara de Diputadas y Diputados envio el proyecto de ley enunciado en el rubro, aprobado por
el Congreso Nacional, afin de que este Tribunal gerza el control de constitucionalidad respecto
del articulo 41 del proyecto de ley, y, por sentencia de fecha 23 de julio de 2020, en los autos Rol
N° 8916-20-CPR.

Se declara:

I. Que la disposicion previstaen € articulo 41 del proyecto de ley remitido es conforme con
la Constitucion Politica.

I1. Que este Tribunal Constitucional no emite pronunciamiento en examen preventivo de
congtitucionalidad, por no versar sobre materias propias de Ley Organica Constitucional, de las
restantes disposiciones del proyecto de ley.

Santiago, 24 dejulio de 2020.- Maria Angélica Barriga Meza, Secretaria.
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